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Spojené věci C-256/13 a  C-264/13

Provincie Antwerpen
v.

Belgacom NV  van publiek recht
a

Mobistar NV

(žádosti o  rozhodnutí o  předběžné otázce podané hof van beroep te Antwerpen)

„Řízení o  předběžné otázce — Sítě a  služby elektronických komunikací — Směrnice 2002/20/ES — 
Článek 6 — Podmínky, které mohou být spojeny s obecným oprávněním a  s právy na užívání rádiových 

frekvencí a  čísel, a  zvláštní povinnosti — Článek 13 — Poplatky za práva na užívání a  za práva na 
instalování zařízení — Regionální právní předpisy ukládající podnikům povinnost odvádět 

poplatek z  provozoven“

Shrnutí – rozsudek Soudního dvora (třetího senátu) ze dne 4.  září 2014

Sbližování právních předpisů — Oblast telekomunikací — Sítě a  služby elektronických komunikací — 
Oprávnění — Směrnice 2002/20 — Poplatky za práva na užívání a za práva na instalování zařízení — 
Pojem — Poplatek z  provozoven vztahující se na podpěry, sloupy nebo antény mobilních 
radiokomunikačních systémů — Vyloučení

(Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2002/20, články 6 a 13)

Články 6 a  13 směrnice 2002/20/ES o  oprávnění pro sítě a  služby elektronických komunikací 
(autorizační směrnice) musí být vykládány v  tom smyslu, že nebrání tomu, aby operátoři zajišťující sítě 
a  poskytující služby elektronických komunikací byli z  důvodu, že podpěry, sloupy nebo antény 
mobilních radiokomunikačních systémů nezbytné pro jejich činnost jsou umístěny na veřejném nebo 
soukromém majetku, osobami povinnými odvádět obecný poplatek z  provozoven.

Takový poplatek totiž vzhledem k  tomu, že skutečnost, která zakládá povinnost k  danému poplatku, 
nesouvisí s udělováním práv na užívání rádiových frekvencí nebo práv na instalování zařízení ve smyslu 
článku  13 směrnice 2002/20, nepředstavuje poplatek ve smyslu citovaného článku této směrnice, 
a  nespadá tedy do její působnosti. V  této souvislosti výrazy „zařízení“ a  „instalování“ použité 
v  citovaném článku  13 odkazují na fyzickou infrastrukturu, která umožňuje zajišťování sítí 
a  poskytování služeb elektronických komunikací, a  na její fyzické umístění na dotčeném veřejném 
nebo soukromém majetku.

(viz body  33, 37, 38 a  výrok)
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